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Certificat de Réception 3.1 suivant NF EN 10204

Numéro de certificat : 150959 Type : 3.1 Date : 06.10.2022
Désignation du matériau : CF8-M Numéro de coulée : 22003025-4
Type de matériau : 316 Norme de rattachement : A 743

Code article : 5417.04
Libellé : ROB. NIVEAU BRIDE OVALE 316 VINICOLE TOUT INOX

Norme : Macon Dimension 1: 15
Angle : Dimension 2 : 21
Rayon : Epaisseur : 0

Composition Chimique

Coulée c Si Mn P S Ni Cr Mo
Min 0 0 0 0 0 9 18 2

22003025-4 0.06 1.3 1.2 0.008 0.006 9.24 18.08 2.02
Max 0.08 2 1.5 0.04 0.04 12 21 3

Caractéristiques Mécaniques

Coulee Limite élastique | Résistance & la rupture Alongement Durete Résilience
Min 205 485 30 0 0
22003025-4 228 499 43 0 0
Max 0 0 0 0 0

Analyse chimique et caratéristiques mécaniques conformes a l'original du Signature du Responsable marche [nox
Certificat de Réception 3.1 selon EB10204 du fabricant qui a exécuté, et Arnaud CASSY

fourni le métal de base ou les produits finis. Ce certificat rédigé au moyen

du traitement informatique est applicable sans signature. Les

changements ou applications pour d'autres produits sont considérés

comme falsification de document et fraude, et seront soumis a la

juridiction applicable.

([




Fournlsseur fSuppler/Lieleranl : N° de déclaration / Statement na. / Nummer der ErkiErung : 00496976/4
STACEM

Etablissement /Company / Betrieb : Nombre de fedilies { Number of pages 7 Anzahl Blatler: 1
GRAND CHAMP DECLARATION DE CONFORMITE
Client/Customer order ; STATEMENT OF CONFORMITY
L.A ROBINETTERIE INDUSTRIELLE UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG

Eiablissement [Company / Betrlab ;
NF L 00-015C / NF EN 10204 2.1 / NF EN {1SO/CEL 170501

N contrat : 470 683 N° ot date du bordereat de livralson : 00496876 001082022
Contract no. : Number and date of delivery nole :
Vertragshummer : Nummer und Datum des Liaferschalns :
Désignation Référence ou type N*Lot Matiére | Lot matiére| Date de Qta Date
ville, Péramplion
Deslgnation Reierence or type Balch N° | Rubber Material | Curedate | Quantily | Expiration
. batch N° date
Bezelchnung Geratenumdrrller adar Nummer Stoff Oder | Vulk. datumy Stuckzahl | Verfallsdaturry
Modell
JOINT FIGE ROF RDBO D14 8X4X44 -6TXM15 JTRNFAXEFKMBNIG 5428420044 B7XMAE  5M43I2000A 172022 S00PCE 172087

Oiigine/OdginiHerkunil - UE (France)

Nous déclarons qua ba fourniture citéa est confarma aux exigances du canlrat et que, aprés vérifisallons et essals, elle répond en tout polnt, aux exigences
specifiées, sux normes et réglements applicables, sauf exceplians, réservas ou dérogattens énumérées dans la présente déclaration de canformité :

We hereby declars, bariing exceplions, reservalions, or axempiions fisted In {hs statement of conformily, that the listed supplies comply with the cantracl
requirerents and that, afler completlon of lesting and varification, they complely satlsfy all specifled requiremants, and applicable standards and
ragulations :

Wir erkliren, dad dle vaiegende Lieferung in Uberelnstimmung mit dan Vertragsanfordersngan hergesielll wurde und dad sle, nach Durchfithrung alter
Kantrollen und Prilfungen, in jedar Hinslcht den tn den dlasbezlglich gliiligen Normen und Varschiiften festgalegten Anforderungen, bis auf die in dieser
Ubereinstimmungserkiirung genannten Ausnahmen, Varbehalle ader Abwelchungen, entsprichl:

Respensable Qualité Fournisseur/Suppllar quality manager/ Qualltitsbeaufltragter der Liefarfloma
Nom et fonction : YANNICK RIO / Responsable Expédition Signature f Unterschrift :

Name and title :

Name und Steltung : . S.T-AzC.E.M.

ELASTOMER UFACTURES
Date : 08/03/2022 ZI da Kerg p
Tel :062. = 07.66.40.16
RCS Vannes B328 616 091 00020— APE 22192

CAPITAL 345000 €

Résaivé A lorganisme de surveillance / Inspeation body only / Die beauflrags Priifstalle

Nom st fonction / Name and litle / Name tind Stallung ; Slgnature / Unterschrift :

Date




Fournisseur FICHE DE GONTROLE DES ELASTOMERS /CONTROL SHEET Fiche / Sheet Nr : 00039371

STACEM 56390 GRAND-CHAMP conforme & ta norme / In accordance with standard Classe matidra
NFL 17106 / NF EN 10204 (3.1)

Clien¥Customer : LA ROBINETTERIE INDUSTRIELLE N° Lot/ Batch N° : 531544003A

Cde client N°/Customer order : 445 984 Matiare (réf : fournisseur) / Rubber : 67XM15 fred ¢ 1
AR [Achn : 00531544 Lot matigre f Materiat batch N* : 519039000A
Bardereau de livraison / Delivery note : 00476541 Du/ Dated | 18/08/2021 Date de vulcanisation / Gure date ; 272021
Spécif./Special requiraments | Date de péremption / Expiry date | 2T2036
NUMERO DES PIECES J PART NUMBER : Quantité / Quantity 250,00 PIE

3 JOINT BEC-RNF D.9.9X3.5X3.4 - 67TXM15
REFERENCE : JTRNFBECFKMBNIC REFERENCE :
RESULTATS DES ESSAIS F RESULTS

CARACTERISTIGUES MESURES/PROPERTIES MELANGE/COMPOUND  PIEGES N°/ PART
Dureté DIDC f Hardness IRHD {DIDC) 71

Durelé Shore A { Hardness Shore A (POINTS) 70

Réslstance 2 la rupture (R/R) f Tensile strength (MPa)

Alfonigement 2 1a ruplure (A/R) / Elongallon at break (%}

Module d'allongement {M) / Tenslte siress {MPa)

Résistance au déchirement / Tear sirenglh {kN/m)

Masse volumlque / Denslty (tfem3) 24

Variation de volume aprds / Volume varlation after (%)

immersion; h °C/Immersion: h °C

Dans; { in:

Varlation de volume aprés / Volume variation after {%)

Immersion: h °C/immerslon: h °C

Dans: { In:

Varation de volume aprés / Volume varialion after {%}

bmmerslon: h °C/lmmersion: h °C

Dans: / in:

RC J Compresslon set (%} 9.9

70h 150°C / 70h 160°C

Température limite de non fragllilé / Briitle point {*C)

TR1G/TR10 {"C)

Module de Rigidité &/ (°C) {(MPa)

Autres essals / Other lests

Aspecl 1503601-3 CONFORME

Dimensions [S03601-1 /1S03302-1 CONFORME

Nous déclarons gue, sauf exceplions ou dérogations énumérées cl-dessous, la fourniture citée a &té fahriguée conformément aux spécifications
fechniques du marché, commande, ou sous commande du client et que toutes opérations de conirdle ef essals effectués, elle répond sous tous ses
aspacts, aux spéciiicltés particuliéres Jointes, aux plans ainsl gu'aux normes ef réglements en vigueur s'y rapportant.

Wa hereby declare, barring exceplions, reservations, or exeriptions Hsted in this statement of conformity, that the Bslad supplies comply with the
contract requirements and that, after completion of tesling and verificalion, they completely saflsfy all specified requirements, and applicable standards
and regulations,

Observations / Remarks @ Indications CERTIFIEES conformes Values certified In accordance | NOM / NAME SIGNATURE ; Date:
. ST.ACEM,
CONTROLE FOURNISSEUR / SUPPLIER CONTROL : YANNICK RIO Eﬁ%ﬁ“ 18/06/2021
Responsable Expédition Ré:h‘f,?:.u31 “Bﬂsm::&?ﬂfn
PITAL

Dérogalion N°7 Exception N° :

CONTROLE CLIENT / CUSTOMER CONTROL (évenlusl)

CONTROLE OFFICIAL / OFFICIAL CONTROL (éventuel)




Fournisseur /Supplier/Lieferant !
STACEM

Etablissement /Company / Betrieb |
GRAND CHAMP

ClienvCustomer order :
LA ROBINETTERIE INDUSTRIELLE

Elablissement /Gompany [ Betrieh :

Ne° de déclaration / Statement no, / Nummer der Erldérung ; 00463061/1

Nombre de feullles / Number of pages / Anzahl Blitter: 1
DECLARATION DE CONFORMITE

STATEMENT OF CONFORMITY
UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG

NF L 00-015C / NF EN 10204 2,1/ NF EN ISOICEI 17050-1

N° contrat : 433 856 N° et date du bordereau de livralson : 00463081 1471212020
Contract no, Number and date of delivery note |
Verlragsnummer : Nummer und Datum des Lieferscheins :
Déslgnation Rélérence ou type N°Lot Matidre | Lot matidre| Date de Qté Date
vula. Péremplion
Designalion Reference or type Batch N° | Rubber Material | Curedate| Quantity | Explration
bateh N° date
Bezelchnung Geréte&wgn;ler oder Nummer Stoff oder | Vulk. datum| Stuckzahl |Verfallsdatum
odel
T 10,62X1,76:07XM15 JTORFKMBNIC10,02X1,70 5200020007 B7RM15 420070 272010 136PCE aT2033

arigine/origin/Herkunft: UE (France)

Nous déclarons quoe la fourniture citée est conforme aux exlgences du conltrat et que, eprés vérifications et essals, elle répond en tout polnt, aux exlgences
spéclliées, aux nomes et réglements appllcables, saul excepllons, réserves ou dérogollons énumérées dans ln présente déclaration de conformité :

We hereby declare, barring exceplions, reservallons, or exempllons listed In this statement of conformlly, that the listed supplies comply with the conlract
mqu:rements and that, alter completlon of testing and verificatlon, they complety satisfy all speciied requirements, and appliceble standards and
regulations !

Wir erkitiren, dad die vorliegende Lleferung in Uberelnstimmung mit den Vertragsanforderungen hergestelitwurde und daA sle, nach purchithirung aller
Kontrolien und Prdfungen, In jeder Hinslcht den In dan dlasbezOglich gOllgen Normen und Vorschiiften festgelegten Anforderungen, bls auf die In dieser
Obereinslimmungserkdiirung genannten Ausnahmen, Vorbehalte oder Abwelchungen, entspricht :

Responsable Qualilé Foumisseur/Supplier quality manager/ Qualititsbeauftragter der Lieferlitma

Nom et fonctlon : YANNICIC RIO / Responsable Expédition Signature / Unterschrift :
Name and title :
Name und Stellung : &.7T.4.C.E.M.

ELASTOMERES MANUFACTURES

Date : 1411212020 2) de Kergyek= 83390 GRAND LR

Tel 102,87 8RIEE T e K BT 66.80,16
RC% Vannes B328 616 001 00020~ APE 22192
CAPITAL-IABHO0 €

Réservé a lorganlsme de survelliance / Ingpectlon body only / Dle beauftrage Pilifstelle

Nom et fonction / Name and title / Name und Stellung : Signature / Unterschrift ;

Dale i

CONTROLE RECEPTION
_LLAT
SODIME
DATE DE CONTROLE : .QﬁlJ.Eélrzg?A
GONTROLEUR © ,pac ez skt i :
CODE ART, SIORVIAL P9n A8
COULEE N°/LOTN®: Lyl e IO



Fournisseur FICHE DE CONTROLE DES ELASTOMERS /CONTROL SHEET  Fiche f Sheet Nr: 00038638

STACEM 56390 GRAND-GCHAMP conforme & la norme / In accordance with standard Classe matiére :
NFL 17106 / NF EN 10204 (3.1)

Client/Customer | LA ROBINETTERIE INDUSTRIELLE N° Lot/ Bafch N°: 5315440024

Cde client N°/Customer order : 445 984 Matlére (réf : fournisseur} / Rubber : 87XM15 Ind 1
AR fAchn : 00531544 Lot matiére / Material batch N° : 508153000A
Horderaau de livraison / Delivery note : 00475187 Du / Dated : 02/06/2021 Pale de vulcanisation / Cure dale : 4T2020
Spécif./Special requirements Date de péremplion / Expiry date : 4T2035
NUMERO DES PIECES / PART NUMBER : Quantité / Quantity 250,00 PIE

2 JT 13,10X2.62-67XM15
REFERENCE : JTORFKMBNIC13.1X2.62 REFERENCE :
RESULTATS DES ESSAIS/ RESULTS

CARACTERISTIQUES MESURES/PROPERTIES MELANGEICOMPOUND  PIECES N°/ PART
Durefé DIDC / Hardness IRHD (BIDC) 70

Dureté Shore A / Hardness Shore A {POINTS}) 71

Résistance & la ruplure (RIR) / Tensite strenglh {MPa}

Allongement 2 la ruplure {A/R} / Elongalion al break {95}

Madule d'allongement (M) / Tenslle stress (MPa)

Résistance au déchirement f Tear sirength (kN/m)

Masse volumigue f Density (gfem3) 2.4

Variation de volume apras / Volume varlalton after (%)

immerston; h °C/lmmersion: h °C

Dans: /n:

Varlatlon de volume aprés / Volume varialion after (%)

immersion: b °C/lmmerslon: h °C

Bans: /in;

Varialion de volume aprés / Yolume variation after (%)

Immersion: h  °*C/Immersion: h °C

Dans: {in

DRC / Compression set (%) 9.7

70h 180°C J 76h 160°C

Température limite de non fragfiité / Briltle point °C)

TR10/TRID 0

Maodule de Rigldité a / {°C) {(MPa)

Autres essals / Other lesls

Aspect 1ISO3601-3 CONFORME

Dimenslons [S03601-1 f 1S03302-1 CONFORME

Nous déclarens que, sauf exceplions ou dérogations énumérées ci-dessous, 1a fourniture citée a &1 fabriquée conformément aux spécificalions
techniques du marché, commande, ou sous commande du client et que toutes opérations de contrdle et essals effectués, elle répond sous lous ses
aspecls, aux spéclficités parliculiéres jointes, aux plans ains! qu'aux normes et reglements en vigueur s'y rapportant.

We hereby declara, barring excaptions, reservations, or exemplions listed in this statement of conformily, that the listed supplies comply with the
contrac! requivements and thal, after competion of lesting and verification, they completely satisfy all specifled requirements, and applicable standards
and regulations.

Observatlons / Remarks :  Indicalions CERT!FIEES-confounes Nalues cerfified in accordance : NOM/ NAME : SIGNATURE ! Date :

CONTROLE FOURNISSEUR / SUPPLIER CONTROL ; YANNICK RIO , 0200812024

Responsahle Expédition B L soi. AaE 31102
CAPITAL 345000 &

Dérogation N°f Exception N°

CONTROLE CLIENT / CUSTOMER GONTROL {éventuel)

CONTROLE OFFICIAL / OFFICIAL CONTROL {éventuel)




Fournisseur FICHE DE CONTROLE DES ELASTOMERS /CONTROL SHEET  Fiche / Sheet Nr: 40039325

STACEM 56390 GRAND-CHAMP conforme & la norme / In accordance with standard (Classe matidre .
NFL 17106 / NF EN 16204 (3.1)

Client/Customer : LA ROBINETTERIE INDUSTRIELLE N° Lot / Batch N° ; 5315440018

Cde client N°/Custaomer order : 445 884 Matiére (réf : fournisseur) / Rubber : 67XM15 ind : 1
AR fAchn : 00531544 Lot matigre / Material batch N° : 518702000A
Bordareau de livraison / Dellvery note : 003475719 Du / Dated : 08/06/2021 Date de vulcanisation / Cure date : 212021
Spécif./Special requirements : Date de péremption / Expiry data : 272036
NUMERO DES PIECES / PART NUMBER : Quantita / Quantlty 148,00 PIE

1 JOINT DE GERPALLON [ND,A - 87XM15
REFERENCE : B842.02 REFERENCE :
RESULTATS DES ESSAIS / RESULTS

CARACTERISTIQUES MESURES/PROPERTIES MELANGE/GOMPOUND PIECES N*/PART
Dureté DIDC / Hardness IRHD {DIDC) Tt

Bureté Shore A f Hardness Shore A {POINTS} 70

Résistance 4 fa rupture {R/R) / Tenslle strength {MPa)

Altangament & la rupture (AR} / Elongatlon at break (%)

Module d'allangement (M) / Tensile strass (MPa)

Réslstance au déchirement / Tear strength {kN/rn)

Masse volumlque / Density (9lcm3) 2.08

Variation de volume aprés / Volume varlation after (%)

Immersion; h *C/immersion: h °C

Dans: {in:

Variation de volime aprés / Volume vatlation after (%)

Immersion; h  °C/lmmersion: h °C

Dans. /In:

Varlatlon de volumae aprds f Volume variatlon after (%)

fmmarsion: h  *C/immerslon: h °C

Dang: /In:

DRC | Compresslon set (%) 8.6

70h 150°C / 70h 180°C

Température limite de non fragilité / Brittie point {"C}

TR167TR10 Cy

Module de Rigidité 4 / {*C} (MPa)

Autres essais { Other tesis

Aspect 1S03601-3 CONFORME

Dimensions 1S036801-1 / 1503302-1 GONFORME

Nous déclarens gue, sauf exceptions ou dérogations énumérées ci-dessous, la fournitire citée a été fabrigude conformément aux spécilications
techniques du marchs, commande, ou saus commande du client sl que toutes opérations de conirdle ot essals effactués, alle répond sous tous ses
aspects, aux spécHicités particulléres Joinles, aux plans alnsi quiaux normes et réglements en vigusur 'y rappaertant,

We hersby daclare, baring excaptlans, reservations, or exemptions listed In thls statement of conformity, that tha listed supplies comply with the
conlract requirements and that, after complation of testing and verificalion, they eompletely satisfy all specified requirements, and applicable standards
and ragulations,

Ohservations f Remarks :  Indications CERTIFIEES confarmes /Values cetlified in accordance 1 NOM/NAME : SIGNATURE : Date

S.T.A.C.EM.

CONTROLE FOURNISSEUR / SUPPLIER CONTROL : YANNICK RIO 20 en¥ergs u Hp 08/08/2021
Respensable Expédition | pJpezst

.9 OXFFE640:16
335 Fi6 )1 80030~ APE 22132
CAPETAL 355080 €

Dérogation N°f Exception N°

CONTROLE CLIENT / CUSTOMER CONTROL {éventual}

CONTROLE OFFICIAL / OFFIGIAL CONTROL (dventuel)




Fiche ! Sheet Nr : 00036561
Classe matiére

FICHE DE CONTROLE DES ELASTOMERS {CONTROL SHEET
conforme & la norme / in accordance with standard
NFL 17106 / NF EN 10204 (3.1)

Fournisseur
STACEM 56390 GRAND-CHAMP

N° Lot/ Batch N° : §31544001A

Matiére (&€ : fournisseur) / Rubber | 67XM15 Ind: 1
Lot matiére / Material batch N° : 479598000A

Date de vulcanisation / Cure date : 472019

Date de péramption / Expiry date : 472034

Client/Customer ; LA ROBINETTERIE INDUSTRIELLE

Cdo client N°/Customer order : 445 984

AR /Achn ; 005315644

Bordereau de liviaison / Delivery note : 00475718 Du/ Dated : 08/06/2021
Spécif./Speacial requirements ;

NUMERO DES PIECES / PART NUMBER : 102,00 PIE
9 JOINT DE GERPALLON IND.A - 67XM15

REFERENCE : 8842.02

Quantits / Quantity

REFERENGE !

RESULTATS DES ESSAIS / RESULTS

CARACTERISTIQUES MESURESIPROPERTIES MELANGE/COMPOUND  PIECES N°/ PART

Dureté DIDC f Hardness IRHD {DIDCY 70
Dureté Shore AT Hardness Shore A {POINTS}) Y2l
Réslstance 4 la ruplure {R/R) / Tensile strength (MPa)

Allongement 2 Ia ruptuse (AJR} /7 Elongation al break {%)

Modute d'alfongament (M) / Tensile siress (MPa)

Réslstance au déchlrament / Tear strength (kN/m})

Masse volumlauee £ Dengity (glom3) 2.1
Varlalion de volurne aprés / Volume varlatlon after (%)

immerslon; h °C/lmmersion: b °C

PDans: / in:

Variation de volume aprés / Volume varlalion after (%}

fmmersion; b "C/immersion: h °C

Dans:{in:

Variation de volume aprés / Volume variation afier {%)

Immession; h °C/Immersion: h °C

Dans: / in:

DRC / Compression set (%) 9.8
70h 180°C / 70h 160°C

Température limite de non fragliité / Britlie point {°C)

TR10/TRI0 {"C}

Module de Rigidité & / °C) (MPa)

Autres essals / Other tests

Aspect 1S03601-3 CONFORME

Dimensions 1S036014-1 /18033021 CONFORME

Nous déclarens que, sauf exceplions ou dérogations énumérées
techniques du marché, commande, ou sous commanda du cliend el que loutes opérallo

cl-dessous, la fournlture cilée a &1& fabrquée conformément aux spécifications
ns de contrdle et essals effectués, elle répond sous tous ses

aspacls, aux spéchicités particulléres jointes, aux plans alnsi quriaux noaves et réglements en vigueur sy rapportant.

We hereby dectare, barring exceplions, reservations, or exempllons listed i
contract requirements and thal, after completion of lesiing and verification,

and regulations.

n this statement of conformity, that the listed supplies comply with the
they completely satisfy all spaclfied requirements, and applicable slandards

Observalions / Remarks © Indicatllons CERTIFIEES cenformes Nalues certified In accordance ; NOM /NAME : SIGNATURE © Date :
STACEM,
GONTROLE FOURNISSEUR / SUPPLIER CONTROL. : YANNICK RIO o | 08/06/2021

Dérogatlon N°f Excepllon N°

" S1ATAGINRP = S A TERE AT
Respensable Expédlﬂﬁn a;ﬂva:nun1 woxowzo-.\::g:fu
CAPLTAL 345000 ¢

CONTROLE GLIENT / CUSTOMER CONTROL (éventuel)

CONTROLE OFFICIAL / OFFICIAL GONTROL (dventual)




